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บทคดัย่อ 

 

งานวจิยัน้ีเป็นการศึกษาเปรียบเทียบเสียงวรรณยุกตภ์าษาไทยทางกลสัทศาสตร์ในประเด็น
ค่าความถ่ีมูลฐาน พิสัยค่าความถ่ีมูลฐาน และค่าระยะเวลา โดยผูว้จิยัไดค้ดัเลือกผูบ้อกภาษาเพศหญิง
ท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่ (กลุ่มไทย) และผูบ้อกภาษาเพศหญิงท่ีพูดภาษามลายูถ่ินปัตตานีเป็น
ภาษาแม่ซ่ึงแบ่งเป็น 2 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มผูบ้อกภาษาเป็นผูท่ี้มีความสามารถดา้นการพูดภาษาไทย
ส าเนียงไทย และกลุ่มผูบ้อกภาษาเป็นผูท่ี้มีความสามารถดา้นการพูดภาษาไทยส าเนียงมลายู  ผูบ้อก
ภาษาทั้งสามกลุ่มก าลงัศึกษาในระดบัมธัยมตอนปลายใน 3 จงัหวดัชายแดนภาคใต ้(ปัตตานี ยะลา 
และนราธิวาส) ผูว้ิจยัเก็บขอ้มูลเสียงวรรณยุกตโ์ดยใชร้ายการค าทดสอบ 15 ค า จากนั้นบนัทึกเสียง
ลงในคอมพิวเตอร์ดว้ยโปรแกรม Cool Edit Pro และน าเสียงวรรณยุกตม์าวิเคราะห์หาค่าความถ่ีมูล
ฐาน พิสัยค่าความถ่ีมูลฐาน และค่าระยะเวลา โดยใชโ้ปรแกรม Praat รวมทั้งหาค่าสถิติเพื่อหาความ
แตกต่างอยา่งมีนยัส าคญัทางสถิติ ระหวา่งผูบ้อกภาษาท่ีพูดภาษาไทยเป็นภาษาแม่กบัผูบ้อกภาษาท่ี
พูดภาษามลายถ่ิูนปัตตานีเป็นภาษาแม่  

ผลการศึกษาพบวา่ ค่าความถ่ีมูลฐานของเสียงวรรณยุกตภ์าษาไทยท่ีออกเสียงโดยกลุ่มไทย
กับกลุ่มท่ี 1 สัทลักษณะของเสียงวรรณยุกต์ในวรรณยุกต์สามัญ เอก และโท แตกต่างกัน
ค่อนขา้งมาก ในขณะท่ีวรรณยุกต์ตรีและจตัวาค่อนขา้งคล้ายคลึงกัน โดยค่าความถ่ีมูลฐานของ
วรรณยุกต์ตรีในกลุ่มท่ี 1 กับกลุ่มไทยมีความแตกต่างกันอย่างมีนัยส าคญัใน 2 ต าแหน่ง และ
ค่าความถ่ีมูลฐานของวรรณยกุตจ์ตัวาในกลุ่มท่ี 1 กบักลุ่มไทยมีความแตกต่างกนัอยา่งมีนยัส าคญัใน 
3 ต าแหน่ง ต่อมากลุ่มท่ี 2 มีค่าความถ่ีมูลฐานท่ีแตกต่างจากกลุ่มไทยค่อนขา้งมากในทุกวรรณยุกต ์
และแตกต่างกนัอยา่งมีนยัส าคญัในทุกวรรณยกุต ์ประเด็นค่าพิสัย พบวา่ ผูบ้อกภาษากลุ่มท่ี 1 และ 2 
ออกเสียงวรรณยุกต์ภาษาไทยดว้ยพิสัยแคบและแตกต่างกบักลุ่มไทยอย่างมีนยัส าคญัทางสถิติทุก



 

(6) 
 

วรรณยกุต ์ผูว้จิยัคาดวา่เกิดข้ึนจากอิทธิพลของภาษาแม่ (ภาษามลายูถ่ินปัตตานี) และในประเด็นค่า
ระยะเวลา ผูบ้อกภาษากลุ่มท่ี 1 และ 2 ออกเสียงวรรณยุกต์มีค่าระยะเวลามากกวา่กลุ่มไทยอย่างมี
นยัส าคญัทางสถิติในทุกวรรณยกุต ์ผูว้จิยัคาดวา่เกิดข้ึนจากการแกไ้ขเกินเหตุ (hyper correction) 
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ABSTRACT 

 
This study compares acoustic phonetic tones in the language in terms of fundamental 

frequency, range of fundamental frequency and duration.  The informants were divided into three 
groups including female informants who speak Thai as mother tongue (Thai Group), and two 
groups of informants who speak local Malay as their mother tongue namely those who can speak 
standard Thai (Group 1)  and those who speak Thai with Malay accent (Group 2), all of whom 
were from local high schools in the three southern border provinces of Pattani, Yala and 
Narathiwat.  They were asked to pronounce 15 selected words recorded using Cool Edit Pro 
application and tones were analyzed for fundamental frequencies, range of fundamental 
frequencies and duration using Praat application also to determine statistically significant 
differences between the Thai native speakers and Malay native speakers. 
 It was found that the characteristics of mid, low and falling tones pronounced by Thai 
Group and the Malay Group that spoke standard Thai were obviously different while their high 
and rising tones were similar.  The fundamental frequencies of high tone pronounced by Group 1 
and Thai Group differed significantly in two positions and the fundamental frequencies of rising 
tone by Group 1 and Thai Group differed significantly in three positions.  In the meantime, Group 
2 produced every tone with significant differences from Thai Group.  As for range of fundamental 
frequencies, the informants of Group 1 and Group 2 pronounced every tone in a narrow range and 
with significant differences from Thai Group.  This is believed to have been affected by their 
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mother tongue (local Malay).  Regarding duration, the informants of Group 1 and Group 2 took 
significantly longer duration than Thai Group in every tone arguably because of hyper correction. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 


